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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om inledande

av ett antidumpningsférfarande betriffande import av kalciumkisel med ursprung i Folkrepubliken
Kina

(2021/C 58/15)

Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit emot ett klagomal enligt artikel 5 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frin linder som inte ir
medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundférordningen), i vilket det gors gillande att import av kalciumkisel
med ursprung i Folkrepubliken Kina dumpas och ddrmed vallar unionsindustrin skada (3.

1. Klagomalet

Klagomadlet ingavs den 4 januari 2021 av Euroalliages (nedan kallad klaganden), en sammanslutning som foretrider alla
producenter av kalciumkisel i unionen . Klagomalet ingavs for unionsindustrins rikning avseende kalciumkisel i den
mening som avses i artikel 5.4 i grundforordningen.

En icke-konfidentiell version av klagomdlet och av analysen som visar i vilken grad det finns stod for klagomalet bland
unionstillverkarna finns att tillgd i de drendehandlingar som berérda parter kan begira att fa ta del av. [ avsnitt 5.6 i detta
tillkdnnagivande ges information om hur tillgéng fis till de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av.

2. Undersokt produkt

Den produkt som ar foremal for denna undersokning dr en legering eller kemisk f6rening som innehéller minst
16 viktprocent kalcium, minst 45 viktprocent kisel, mindre d4n 14 viktprocent jarn och hogst 10 viktprocent av nigot
annat dmne, oavsett om den presenteras i bulk, forpackas i pésar eller i stalfat, innesluten i stalplatar (eller i fylld trad), eller
presenteras pd annat sitt (nedan kallad den undersokta produkten). Produkten kallas vanligtvis kalciumkisel.

Alla berorda parter som Onskar limna uppgifter om produkten madste gora detta inom 10 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande offentliggjorts ().

3. Pistiende om dumpning

Den produkt som enligt klagomalet dumpas dr den undersokta produkten med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan dven
kallad Kina eller det berdrda landet) som for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 7202 99 80 och ex 2850 00 60
(Taric-nummer 7202 99 80 30 och 2850 00 60 91). Dessa KN-nummer och Taric-nummer ndmns endast upplysningsvis.

Klaganden har gjort gillande att det inte 4r lampligt att anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i Kina, eftersom det
foreligger betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundforordningen.

() EUTL 176, 30.6.2016,s. 21.

() Med den allminna termen "skada” avses bade visentlig skada, risk for visentlig skada eller avsevird forsening av etablerandet av en
industri i enlighet med artikel 3.1 i grundférordningen.

() Hanvisningar till offentliggorandet av detta tillkinnagivande avser offentliggorande av detta tillkdnnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning.
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For att underbygga sitt pastdende om betydande snedvridningar stodjer sig klaganden pé informationen i arbetsdokumentet
fran kommissionens avdelningar "Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the Economy of the
PRC” av den 20 december 2017 (¥). Klaganden forlitade sig i synnerhet pd det sirskilda avsnittet om snedvridningar av
produktionsfaktorerna, pa avsnittet om ravaror som kalksten och kvarts och pa andra insatsvaror, samt pa kapitlen om
allminna snedvridningar i friga om energi och elektricitet. Klaganden hinvisade ocksa till en tvirvetenskaplig studie om
den kinesiska marknaden for ferrolegeringar (%), i vilken det anges att den kinesiska ferrolegeringsindustrin dr foremal for
omfattande statlig styrning och godtyckliga ingripanden. I studien drogs slutsatsen att de kinesiska foretagen i denna
bransch "bedriver sin verksamhet i en snedvriden marknadsmiljo ddr konkurrerande krafter inte tilldts att paverka den
inhemska marknaden och anpassa den till de globala marknaderna”. Slutligen forlitade sig klaganden pé resultaten och
slutsatserna frdn Gversynen vid giltighetstidens utgdng av forordning (EU) 2020/909 av den 30 juni 2020 om ferrokisel,
dir det faststilldes att den kinesiska ferrolegeringsindustrin dr kraftigt snedvriden. Resultaten giller hela ferrolegerings-
industrin, som omfattar kalciumkisel (¢).

Foljaktligen grundas pastdendet om dumpning i enlighet med artikel 2.6a a i grundférordningen pa en jamforelse mellan ett
konstruerat normalvirde pd grundval av kostnader f6r produktion och forsiljning som &terspeglar icke snedvridna priser
eller referensvarden och exportpriset (fran fabrik) f6r den undersokta produkten vid forsiljning for export till unionen. Det
framgdr av denna jamforelse att den berdknade dumpningsmarginalen 4r betydande for det berérda landet.

Mot bakgrund av tillgdngliga uppgifter anser kommissionen att det i enlighet med artikel 5.9 i grundforordningen finns
tillracklig bevisning som tyder pd att det inte dr limpligt att anvdnda de inhemska priserna och kostnaderna i det berorda
landet pa grund av att det foreligger betydande snedvridningar som paverkar priser och kostnader. Det ar foljaktligen
motiverat att inleda en undersokning pé grundval av artikel 2.6a i grundforordningen.

Landsrapporten finns att tillgd i de drendehandlingar som berérda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels
webbplats (). Alla bevis till stod for statliga ingripanden och snedvridningar i kalciumkiselsektorn ingdr i den icke-
konfidentiella versionen av klagomalet och finns tillgingliga i de drendehandlingar som berorda parter kan begdra att fa ta

del av.
4. Pistienden om skada och orsakssamband och rivarurelaterade snedvridningar
4.1 Pistdende om skada och orsakssamband

Klaganden har lagt fram bevisning till stod for att importen av den undersokta produkten fran det berorda landet har okat
kraftigt, bade i absoluta tal och uttryckt som marknadsandel.

Det framgdr av den bevisning som lagts fram av klaganden att volymerna och priserna for den importerade undersokta
produkten bland annat har inverkat negativt pé forsiljningsvolymerna i EU och unionsindustrins priser, vilket i sin tur har
haft en vasentlig negativ inverkan pa unionsindustrins resultat 6verlag, ekonomiska situation och sysselsattningsniva.

4.2 Pistdende om ravarurelaterade snedvridningar

Klaganden har lagt fram tillricklig bevisning for att det forekommer rdvarurelaterade snedvridningar i Kina i friga om den
undersokta produkten, fraimst genom ett system med dubbel prissittning. Av den inlimnade bevisningen framgér att
elektricitet stdr for 20 % av tillverkningskostnaden for den undersokta produkten. Klagomalet innehdller ocksd en
jamforelse mellan elpriserna i de nordliga provinserna i Kina, ddr de storsta exportorerna av kaliumkisel 4r beldgna, och
exportpriset pa el som exporteras fran samma provinser, som visar att exportpriset konstant ar betydligt hogre. Klaganden
havdar vidare att snedvridningen leder till att elpriserna pd den kinesiska marknaden ar betydligt lagre dn priserna pé en
representativ internationell marknad.

(*) Commission Staff Working Document, on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations, 20.12.2017 (SWD (2017) 483 final/2). Finns tillginglig pd foljande adress: http://trade.ec.europa.euf
doclib/docs[2017 [december/tradoc_156474.pdf.

() Think !Desk China Research & Consulting, Prof. M. Taube, Analysis of State-induced Market distortions in the Chinese Ferroalloys and
Silicon industries — Ferroalloy focus, september 2018.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/909 av den 30 juni 2020 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd
import av ferrokisel med ursprung i Ryssland och Folkrepubliken Kina efter en 6versyn vid giltighetstidens utgdng i enlighet med
artikel 11.2 i rddets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 208, 1.7.2020, s. 2).

() De dokument som namns i landsrapporten kan ocksa erhallas pd vederborligen motiverad begéran.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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I enlighet med artikel 7.2a i grundférordningen kommer man darfor att undersoka de pastddda snedvridningarna for att, i
forekommande fall, bedéma om en tull som &r ligre dn dumpningsmarginalen skulle vara tillricklig for att undanréja
skadan med avseende pé Kina. Om andra snedvridningar som omfattas av artikel 7.2a i grundférordningen identifieras i
samband med undersokningen, kan undersokningen dven komma att omfatta dessa andra snedvridningar.

5. Forfarande

Kommissionen har efter att ha informerat medlemsstaterna slagit fast att klagomalet har ingetts av unionsindustrin eller for
dess rikning och att bevisningen ar tillricklig for att motivera att ett forfarande inleds. Kommissionen inleder darfor en
undersokning enligt artikel 5 i grundférordningen.

Syftet med undersokningen ar att faststilla huruvida den undersokta produkten med ursprung i det berérda landet dumpas
och huruvida den dumpade importen har vallat unionsindustrin skada.

Om s visar sig vara fallet kommer man att undersoka huruvida det ligger i unionens intresse att infora atgdrder enligt
artikel 21 i grundforordningen. I friga om tillimpning av artikel 7.2a i grundférordningen kommer man att undersoka
unionens intresse enligt artikel 7.2b i den férordningen.

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/825 (%), som trddde i kraft den 8 juni 2018 (modernisering-
spaketet for de handelspolitiska skyddsinstrumenten), infordes betydande dndringar av de tidsramar och tidsfrister som
tidigare tillimpades i antidumpningsforfaranden. Tidsfristerna for berorda parter att ge sig till kdnna, sirskilt i det
inledande skedet av unders6kningen, har forkortats.

Kommissionen vill ocksd gora parterna uppmarksamma pé att den med anledning av covid-19-utbrottet har offentliggjort
ett tillkdnnagivande () om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 for antidumpnings- och antisubventionsunder-
sokningar, som kan vara tillimpligt pé detta forfarande.

5.1 Undersékningsperiod och skadeundersékningsperiod

Unders6kningen av dumpning och skada omfattar perioden frdn och med den 1 januari 2020 till och med den
31 december 2020 (nedan kallad undersokningsperioden). Unders6kningen av de utvecklingstendenser som ar relevanta
for bedomningen av skada omfattar perioden frdn och med den 1 januari 2017 till och med slutet av undersoknings-
perioden (nedan kallad skadeundersokningsperioden).

5.2 Synpunkter pd klagomalet och inledandet av undersékningen

Alla berorda parter som 6nskar limna synpunkter pa klagomalet (inbegripet frdgor som ror skada och orsakssamband) eller
alla aspekter rorande inledandet av undersokningen (inklusive i vilken grad det finns stod for klagomalet) ska limna dessa
inom 37 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

En begdran om att bli hord rorande inledandet av undersokningen madste limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

5.3 Forfarande for faststillande av dumpning

Exporterande tillverkare (%) av den undersokta produkten uppmanas att delta i kommissionens undersokning.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/825 av den 30 maj 2018 om dndring av forordning (EU) 2016/1036 om skydd
mot dumpad import frdn linder som inte dr medlemmar i Europeiska unionen och férordning (EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 143, 7.6.2018, s. 1).

() Tillkinnagivande om konsekvenserna av utbrottet av covid-19 f6r antidumpnings- och antisubventionsundersékningar (EUT C 86,
16.3.2020, s. 6).

(") En exporterande tillverkare ir ett foretag i det berdrda landet som tillverkar den undersokta produkten och exporterar den till
unionsmarknaden, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive nirstdende foretag som dgnar sig at tillverkning, inhemsk
forsaljning eller export av den undersokta produkten.
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5.3.1  Undersokning av exporterande tillverkare
5.3.1.1 Forfarande for att vilja ut vilka exporterande tillverkare som ska undersokas i Kina

a) Stickprovsforfarande

Eftersom ett stort antal exporterande tillverkare i det berdrda landet kan vara berorda av forfarandet och for att det ska vara
mojligt att slutfora undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval genom att
endast lata ett begrinsat antal exporterande tillverkare ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsfor-
farandet kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr nédvindigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
exporterande tillverkare, eller foretradare som agerar pa deras végnar, att limna de uppgifter om sitt/sina foretag inom sju
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts. Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi pé foljande adress:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/ecba917e-c736-0124-915b-dee5fe7dcaSe
Information om tkomst till Tron finns i avsnitten 5.6 och 5.8.

For att kommissionen ska fi de uppgifter den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de exporterande
tillverkarna har den dven kontaktat myndigheterna i Kina samt kan eventuellt komma att kontakta alla kdnda intresseorga-
nisationer for exporterande tillverkare.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av exporterande tillverkare komma att baseras pd den
storsta representativa exportvolym till unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som star till forfogande.
Kommissionen kommer, vid behov genom kinesiska myndigheter, att underritta alla kinda exporterande tillverkare, de
kinesiska myndigheterna och intresseorganisationer for exporterande tillverkare om vilka foretag som valts ut att ingd i
urvalet.

Nir kommissionen mottagit den information som dr nodvindig for att den ska kunna gora ett urval av exporterande
tillverkare kommer den att underritta berorda parter om huruvida de valts ut att ingd i urvalet eller inte. De exporterande
tillverkare som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformulir inom 30 dagar efter det att de
har underrittats om att de ingdr i urvalet.

Kommissionen kommer att lagga till en notering om urvalet till de drendehandlingar som berérda parter kan begéra att fa ta
del av. Eventuella synpunkter pa urvalet maste ha inkommit inom tre dagar efter underrittelsen om urvalet.

Ett exemplar av frigeformuliret for exporterande tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berérda parter kan
begira att f ta del av samt pd GD Handels webbplats https:|[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514.

Frigeformuliret kommer dven att goras tillgangligt for alla kdnda intresseorganisationer for exporterande tillverkare och for
myndigheterna i Kina.

Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen ska exporterande tillverkare som
samtyckt till att ingd i urvalet, men som inte har valts ut, anses vara samarbetsvilliga (nedan kallade samarbetsvilliga
exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet). Utan att det paverkar tillimpningen av avsnitt 5.3.1.1 b giller att importen
frin de samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet inte fir dldggas en antidumpningstull som
overstiger den vidgda genomsnittliga dumpningsmarginal som faststallts for de exporterande tillverkare som ingdr i
urvalet ().

b) Individuell dumpningsmarginal for exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet

De samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet far enligt artikel 17.3 i grundférordningen begira att
kommissionen faststiller individuella dumpningsmarginaler f6r dem. Exporterande tillverkare som vill anséka om en
individuell dumpningsmarginal méste fylla i ett frigeformuldr och, om inget annat anges, limna in det korrekt ifyllt inom
30 dagar efter det att berérda parter underrittats om urvalet. Ett exemplar av frigeformuliret for exporterande tillverkare
finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats https://
trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2514.

(") T enlighet med artikel 9.6 i grundférordningen ska kommissionen bortse frdn noll- och minimimarginaler och frin marginaler som
faststallts under de omstindigheter som beskrivs i artikel 18.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/ecba917e-c736-0124-915b-dee5fe7dca5e
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514
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Kommissionen kommer att undersoka om samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet kan beviljas en
individuell tull i enlighet med artikel 9.5 i grundférordningen.

Samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingdr i urvalet som begir en individuell dumpningsmarginal bor
emellertid vara medvetna om att kommissionen 4ndd kan komma att besluta att inte faststilla ndgon sddan for dem, t.ex.
om antalet samarbetsvilliga exporterande tillverkare som inte ingér i urvalet dr s stort att en individuell undersokning
skulle bli orimligt betungande och forhindra att undersokningen avslutas i tid.

5.3.2  Ytterligare forfarande med avseende pd det berorda landet dér det foreligger betydande snedvridningar

Om inte annat foljer av detta tillkinnagivande uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter och uppgifter samt att
lagga fram bevisning till stod for dessa med avseende pa tillimpningen av artikel 2.6a i grundforordningen. Dessa
uppgifter och denna bevisning ska, om inget annat anges, ha inkommit till kommissionen inom 37 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

I synnerhet uppmanar kommissionen alla berérda parter att limna synpunkter pd de insatsvaror och nummer i
Harmoniserade systemet (HS) som anges i klagomalet, foresla ett eller flera limpliga representativa linder samt identifiera
tillverkare av den undersokta produkten i dessa linder. Dessa uppgifter och denna bevisning méste ha inkommit till
kommissionen inom 15 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 2.6a e i grundférordningen kommer kommissionen kort efter inledandet, genom en notering i de
drendehandlingar som berorda parter kan begidra att fa ta del av, att underritta parterna i undersokningen om vilka
relevanta kallor, inklusive i tillimpliga fall valet av ett limpligt representativt tredjeland, som den avser att anvinda for att
faststilla normalvirdet enligt artikel 2.6a i grundforordningen. I enlighet med artikel 2.6a e ska parterna i undersokningen
ges en tidsfrist pa tio dagar for att limna synpunkter pd noteringen. Enligt de uppgifter som kommissionen har tillgdng till
skulle Brasilien kunna vara ett representativt tredjeland.

For att kunna fatta ett slutgiltigt beslut vad giller valet av ett limpligt representativt tredjeland kommer kommissionen att
undersoka om dessa tredjelinder har en ekonomisk utvecklingsnivd som &r jamforbar med Kinas, om de har tillverkning
och forsiljning av den undersokta produkten och om relevanta uppgifter finns latt tillgdngliga. Om det finns fler 4n ett
sddant representativt tredjeland kommer foretrade, dar sd ar lampligt, att ges till linder med en adekvat nivéd av social
trygghet och miljoskydd.

I detta sammanhang uppmanar kommissionen alla exporterande tillverkare i Kina att inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts till kommissionen ldimna uppgifter om material (rdmaterial och bearbetat material) och
energi som anviénts vid tillverkningen av den undersokta produkten. Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi pa foljande
adress:

https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form /48487 56d-ef04-defb-9797-7f02776792b7

Information om dtkomst till Tron finns i avsnitten 5.6 och 5.8.

Dessutom madste alla faktauppgifter for berdkningen av kostnader och priser i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen limnas in inom 65 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. Sddana faktauppgifter
bor uteslutande hamtas fran offentliga killor.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/4848756d-ef04-defb-9797-7f02776792b7
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5.3.3  Undersokning av icke-ndrstdende importorer (*2) (*3)

Icke-nirstdende importorer som importerar den undersokta produkten frin Kina till unionen uppmanas att delta i denna
undersokning.

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer kan vara berorda av forfarandet och for att det ska vara mojligt att
slutféra undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast
lata ett begrinsat antal icke-ndrstdende importorer ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr nodvandigt och i sd fall gora ett urval, ombeds alla
icke-ndrstdende importorer, eller foretridare som agerar pd deras vdgnar, att kontakta kommissionen inom sju dagar efter
det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts och limna de uppgifter om sitt eller sina foretag som anges i bilagan till
detta tillkdnnagivande.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de icke-ndrstdende
importorerna kan den dven komma att kontakta alla kiinda intresseorganisationer fér importorer.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av importorer komma att baseras pd den storsta
representativa forsiljningsvolym av den undersokta produkten i unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som
stér till forfogande.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som 4r nodvindiga for att den ska kunna gora ett urval kommer den att
underritta berorda parter om sitt beslut om urvalet av importorer. Kommissionen kommer 4dven att gora en notering i de
drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av rorande urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter
pa urvalet maste ha inkommit inom tre dagar efter underrittelsen om urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser nédvindiga for sin unders6kning kommer den att tillhandahalla
frageformulir till de icke-nirstdende importorer som ingdr i urvalet. Dessa parter ska, om inget annat anges, limna in ett
besvarat frigeformuldr inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frigeformuliret for importorer finns att tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta
del av samt pd GD Handels webbplats https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514.

5.4 Forfarande for faststillande av skada och undersokning av unionstillverkare

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser nodvindiga for sin undersokning nér det géller unionstillverkare,
kommer frageformular att goras tillgiangliga for foljande kinda unionstillverkare:

— OFZ, as., Istebné
— Ferropem

De tidigare nimnda unionstillverkarna ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformulir inom 37 dagar efter
det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.

(") Detta avsnitt omfattar endast importorer som inte dr nirstdende till exporterande tillverkare. Importorer som ér nirstdende till
exporterande tillverkare maste fylla i det frageformuldr for exporterande tillverkare som finns att tillgd i de drendehandlingar som
berorda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514 I
enlighet med artikel 127 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en
tullkodex for unionen ska tvd personer anses vara nirstiende om a) de tillhor ledningen eller ar styrelseledamoter i den andra
personens foretag, b) de ar juridiskt erkinda kompanjoner i ndgon affirsverksamhet, ¢) de dr arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part dger, kontrollerar eller innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, €) en av dem kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bdda tva kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person,
) de tillsammans kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343,
29.12.2015, s. 558). Personer ska anses tillhéra samma familj endast om de stdr i nigot av f6ljande férhéllanden till varandra: i) man
och hustru, i) fordlder och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller
faster/moster och syskonbarn, vi) svirforalder och svirson eller svirdotter, vii) sviger och svagerska. I enlighet med artikel 5.4 i
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen avses med “person” en
fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns
réttskapacitet utan att vara juridisk person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

(") De uppgifter som lamnas av icke-nirstdende importorer fir dven anvandas for andra delar av denna undersokning dn de som avser
faststallande av dumpning.
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Unionstillverkare som inte fortecknas ovan uppmanas att omgdende, eller senast sju dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts, om inget annat anges, kontakta kommissionen i syfte att ge sig till kidnna och begira
ett frageformuldr, helst per e-post.

Ett exemplar av frigeformuliret for unionstillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som ber6rda parter kan begira
att f ta del av samt pd GD Handels webbplats https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514.

5.5 Forfarande for bedomning av unionens intresse vid pdstdenden om rdavarurelaterade snedvridningar

Om det forekommer rdvarurelaterade snedvridningar enligt definitionen i artikel 7.2a i grundforordningen kommer
kommissionen att genomféra en provning av unionens intresse i enlighet med artikel 7.2b i den forordningen. Om
kommissionen vid faststdllandet av omfattningen av tullar i enlighet med artikel 7 i den forordningen beslutar att tillimpa
artikel 7.2, kommer den att genomféra en provning av unionens intresse i enlighet med artikel 21.

Berorda parter uppmanas att limna all relevant information som gor det mojligt for kommissionen att faststalla huruvida
det ligger i unionens intresse att faststilla nivin pa dtgarderna i enlighet med artikel 7.2a i grundforordningen. I synnerhet
uppmanas berdrda parter att limna all information om outnyttjad kapacitet i det berorda landet, konkurrens om ravaror
och péverkan pd forsorjningskedjor for foretag i unionen. Vid avsaknad av samarbete far kommissionen sla fast att det ar i
unionens intresse att tillimpa artikel 7.2a i grundforordningen.

Om kommissionen beslutar att tillimpa artikel 7.2 i grundférordningen kommer det att fattas ett beslut i enlighet med
artikel 21 om huruvida det ligger i unionens intresse att infora antidumpningsatgérder. Unionstillverkare, importérer och
deras intresseorganisationer, anvindare och deras intresseorganisationer, fackforeningar samt konsumentorganisationer
uppmanas att limna uppgifter till kommissionen om unionens intresse.

Uppgifter rorande bedomningen av unionens intresse maste, om inget annat anges, limnas inom 37 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts. Dessa uppgifter kan limnas antingen i valfritt format eller i ett frigeformuldr utarbetat
av kommissionen. Ett exemplar av frigeformuliren, inklusive frigeformuliret f6r anvindare av den undersokta produkten,
finns att tillgd i de drendehandlingar som ber6rda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats https:/|
trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2514 De uppgifter som limnas i enlighet med artikel 21 kommer endast att
beaktas om de vid inlimnandet atfoljs av styrkande handlingar.

5.6 Berdrda parter

Berorda parter, sdsom exporterande tillverkare, unionstillverkare, importorer och deras intresseorganisationer, anvindare
och deras intresseorganisationer, fackforeningar och konsumentorganisationer, som vill delta i undersokningen maste forst
kunna visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Exporterande tillverkare, unionsproducenter, importorer och intresseorganisationer som lamnat uppgifter i enlighet med de
forfaranden som anges i avsnitten 5.3.1, 5.3.3 och 5.4 kommer att anses vara berorda parter om det finns ett objektivt
samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Andra parter kommer att kunna delta i undersokningen som berorda parter forst frin och med det att de gett sig till kdnna
och under forutsittning att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten. Att
anses som en berord part paverkar inte tillimpningen av artikel 18 i grundférordningen.

De drendehandlingar som berorda parter kan begdra att fa ta del av finns att tillgd via TRON.tdi pa foljande adress: https:/|
tron.trade.ec.europa.euftron/TDI. Folj anvisningarna pa den sidan for att fa tillgdng (*4).

(" Vid tekniska problem, kontakta Trade Service Desk per e-post trade-service-desk@ec.europa.eu eller pa telefon +32 22979797.
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5.7 Majlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar
Alla berérda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar.

Begiran ska goras skriftligen och innehalla skilen till att parten onskar bli hord samt en sammanfattning av de frigor den
berdrda parten onskar ta upp vid horandet. Horandet kommer endast att behandla de frdgor som den berorda parten
skriftligen angett pé forhand.

Foljande tidsramar géller for horanden:

i.  Om horandet ska dga rum innan tidsfristen for inforandet av provisoriska atgdrder 16per ut, ska begédran géras inom 15
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts och horandet ska normalt sett d4ga rum inom 60 dagar efter
det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.

ii. Efter skedet med de provisoriska undersokningsresultaten bor en begdran goras inom fem dagar efter det att de
provisoriska undersokningsresultaten utlimnats eller informationsdokumentet utfirdats. Hérandet kommer normalt
sett att 4ga rum inom 15 dagar efter det att undersokningsresultaten utlimnats eller informationsdokumentet utfardats.

iii. Iskedet med de slutgiltiga undersokningsresultaten bor begiran goras inom tre dagar efter det slutliga utlimnandet, och
horandet kommer normalt sett att d4ga rum inom den tidsfrist som faststillts for att limna synpunkter pa det slutliga
utlimnandet. Om det sker ett ytterligare slutligt utlimnande bor en begidran goras omedelbart efter mottagandet av
detta ytterligare slutliga utlimnande, och hérandet kommer normalt sett att 4ga rum inom den tidsfrist som faststallts
for att limna synpunkter pa detta utlimnande.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens ritt att bevilja horanden utanfor tidsramen i de fall detta dr motiverat
eller kommissionens ritt att neka horanden i de fall detta dr motiverat. Om kommissionen nekar en begiran om hérande
kommer den berdrda parten att underrittas om skilen for detta.

Horanden ska i princip inte anvindas till att ldgga fram faktauppgifter som dnnu inte forts till drendehandlingarna. Om det
ar nodvandigt for en god forvaltning och for att kommissionen ska kunna gora framsteg i sin undersékning kan berérda
parter dock aldggas att limna nya faktauppgifter efter ett horande.

5.8 Forfarande for att limna in skriftliga inlagor och besvarade frigeformulir samt korrespondens

Uppgifter som ldmnas till kommissionen inom ramen for en undersokning avseende handelspolitiska skyddsdtgirder ska
inte vara upphovsrittsskyddade. Innan berérda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts
upphovsritt till kommissionen maste de begira sarskilt tillstdnd frin upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tilldter a)
kommissionen att anvinda dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att b) dessa
uppgifter och/eller dessa data limnas till de parter som berors av undersokningen i en form som gor att de kan utova sin
rétt till forsvar.

Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkinnagivande, besvarade frageformuldr och
korrespondens fran de berdrda parterna for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling ska vara mirkta
”Sensitive” (*). Parter som limnar uppgifter inom ramen for denna undersékning uppmanas att ange skalen till att de
begir konfidentiell behandling.

Berorda parter som lamnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska mirkas "For inspection by interested parties”.
Sammanfattningen bor vara tillrickligt detaljerad for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det
visentliga innehdllet i de konfidentiella uppgifterna.

Om en part som ldmnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begaran om konfidentiell behandling ar vilgrundad eller
inte limnar in en icke-konfidentiell sammanfattning i begart format och av begérd kvalitet, kan kommissionen komma att
lamna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga killor pa ett tillfredsstillande sitt kan visas att
uppgifterna ar riktiga.

(") Ett dokument mérkt "Sensitive” dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allminna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det ar dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstillningar, dven skannade fullmakter och intyganden, via TRON.
tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Genom att anvinda TRON.tdi eller e-post godkdnner de berérda parterna de
regler som giller for elektroniska inlagor i dokumentet "KORRESPONDENS MED EUROPEISKA KOMMISSIONEN I
ARENDEN SOM ROR HANDELSPOLITISKA SKYDDSATGARDER” som finns p4 GD Handels webbplats: http://trade.ec.
europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. De berorda parterna méste uppge namn, adress, telefonnummer
och giltig e-postadress (fungerande officiell foretagsadress) och se till att e-posten ldses varje dag. Nar kommissionen fétt
dessa kontaktuppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller e-post, sdvida de berorda parterna
inte uttryckligen ber att fd alla dokument fran kommissionen pd annat sitt eller dokumentens art gor att rekommenderad
post krdvs. For ndrmare bestimmelser och information om korrespondens med kommissionen, inklusive de principer som
géller for inlagor via TRON.tdi och via e-post, bor berorda parter ta del av de kommunikationsanvisningar med berorda
parter som det hanvisas till ovan.

Kommissionen kan kontaktas pa foljande adress:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039 Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bryssel

BELGIEN

E-post:

For dumpningsrelaterade frgor:
TRADE-AD679-CALCIUM-SILICON-DUMPING®ec.europa.eu
For skaderelaterade fragor:

TRADE-AD679-CALCIUM-SILICON-INJURY@ec.europa.eu

6. Tidsplan f6r undersokningen

I enlighet med artikel 6.9 i grundforordningen ska undersokningen om méjligt avslutas inom 13 médnader och under alla
omstindigheter inom 14 mdanader efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts. I enlighet med artikel 7.1 i
grundforordningen fir provisoriska 4tgdrder normalt sett inte inforas senare 4n sju mdnader och under inga
omstindigheter senare dn dtta ménader efter det att detta tillkdinnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 19a i grundférordningen ska kommissionen limna information om planerat inférande av
provisoriska tullar fyra veckor innan provisoriska tullar infors. Berorda parter kommer att ha tre arbetsdagar pa sig att
skriftligen limna synpunkter pa berakningarnas riktighet.

I de fall dir kommissionen avser att inte infora provisoriska tullar utan i stillet fortsitter undersokningen, kommer berérda
parter fyra veckor fore utgangen av tidsfristen enligt artikel 7.1 i grundférordningen att genom ett informationsdokument
underrittas om att tullar inte kommer att inféras.

Berorda parter ska, om inget annat anges, ha 15 arbetsdagar pd sig for att skriftligen limna synpunkter pa de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet och tio dagar pa sig for att skriftligen limna synpunkter pd de
slutgiltiga undersokningsresultaten. I tillimpliga fall kommer ytterligare slutliga meddelanden att faststalla tidsfristen for
berorda parter att skriftligen limna synpunkter.

7. Inlimning av uppgifter

Berorda parter fir som regel endast limna uppgifter inom de tidsfrister som anges i avsnitten 5 och 6 i detta
tillkdnnagivande. For inlimnandet av eventuella andra uppgifter som inte omfattas av dessa avsnitt giller foljande
tidsramar:

i. Om inte annat anges ska alla uppgifter avseende skedet f6r de provisoriska undersokningsresultaten limnas in inom 70
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.
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ii. Om inte annat anges ska ber6rda parter inte limna nya faktauppgifter efter det att tidsfristen for att limna synpunkter
pd utlimnandet av de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet i skedet med de
provisoriska undersokningsresultaten 16pt ut. Efter denna tidsfrist fir berorda parter limna in nya faktauppgifter
endast om de kan visa att dessa nya faktauppgifter dr nddvindiga for att motbevisa pastdenden som framforts av andra
berorda parter, och under forutsittning att dessa nya faktauppgifter kan kontrolleras inom den tid som star till
forfogande for att undersokningen ska kunna slutforas i tid.

iii. For att undersokningen ska kunna slutforas inom de faststillda tidsfristerna kommer kommissionen inte att godta
inlagor frin berdrda parter som limnas in efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pd det slutliga
utlimnandet eller, i tillimpliga fall, efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pd det ytterligare slutliga
utlimnandet.

8. Méojlighet att limna synpunkter pd andra parters inlagor

For att garantera berorda parters rtt till forsvar bor dessa ha mojlighet att limna synpunkter pa de uppgifter som limnats
av andra berdrda parter. De far endast yttra sig om frdgor som tagits upp i andra berdrda parters inlagor och far inte ta upp
nagra nya fragor.

Sédana synpunkter bor limnas enligt foljande tidsplan:

i. Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berorda parter innan tidsfristen for inforandet av provisoriska
atgidrder 16per ut bor, om inget annat anges, limnas senast den 75:e dagen efter det att detta tillkinnagivande har
offentliggjorts.

ii. Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berorda parter till foljid av utlimnande av de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet bor, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det att
tidsfristen for att limna synpunkter pa de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet opt ut.

iii. Om inget annat anges bor synpunkter pa uppgifter som limnats av andra berorda parter till foljd av det slutliga
utlimnandet limnas inom tre dagar efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pa det slutliga utlimnandet 16pt
ut. Om det sker ett ytterligare slutligt utlimnande bor synpunkter pa uppgifter som limnats av andra berorda parter
till foljd av detta utlimnande, om inget annat anges, limnas inom en dag efter det att tidsfristen for att limna
synpunkter pd detta utlimnande 16pt ut.

De angivna tidsfristerna péverkar inte kommissionens ritt att begira ytterligare uppgifter fran berorda parter i de fall detta
ar motiverat.

9. Forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande

Det dr mojligt att begdra forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande endast under sirskilda
omstindigheter och en sidan begiran kommer endast att beviljas om den ir vilmotiverad och valgrundad.

En eventuell forlingning av tidsfristen for att besvara frigeformulér ska normalt sett vara begransad till tre dagar och ska i
regel inte overskrida sju dagar.

Vad giller de tidsfrister for inlimnande av andra uppgifter som anges i detta tillkinnagivande ska forlingningar av dessa
vara begrinsade till tre dagar, savida det inte kan pévisas att det foreligger sarskilda omstindigheter.

10. Bristande samarbete

Om en berord part vdgrar att ge tillgdng till eller underldter att limna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i
betydande utstrackning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i grundforordningen provisoriska eller slutgiltiga,
positiva eller negativa avgoranden fattas pd grundval av tillgdngliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahdllit oriktiga eller vilseledande uppgifter far dessa limnas utan
beaktande och tillgingliga uppgifter kan anvindas i stillet.

Om négon berdrd part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och beslut om avgorandena darfor i enlighet med
artikel 18 i grundforordningen fattas pd grundval av tillgingliga uppgifter, kan resultatet bli mindre gynnsamt for den
berorda parten 4n om denna hade samarbetat.

Att ett svar inte limnas i datoriserad form ska inte anses innebara bristande samarbete, forutsatt att den berorda parten visar
att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att limna svar pd det sitt som begirts. Den
berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.
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11. Forhorsombud

De berorda parterna kan begira att forhérsombudet for handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhérsombudet behandlar
ansOkningar om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument, ans6kningar om
forlingning av tidsfrister och alla andra ansokningar rorande berorda parters eller tredje parters ratt till forsvar som kan
inkomma under forfarandets gang.

Forhorsombudet kan anordna ett horande och agera som medlare mellan den berorda parten/de berérda parterna och
kommissionens avdelningar sé att de berorda parterna ges mojlighet att till fullo utova sin ratt till forsvar. Begdran om att
bli hord av forhérsombudet bor goras skriftligen och innehélla skilen till att parten 6nskar bli hord. Forhérsombudet
kommer att prova skilen for begiran. Dessa horanden bor endast anordnas om frigan inte 16sts med kommissionens
avdelningar i vederborlig ordning.

Varje begdran mdste limnas i god tid och s snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pa ett korrekt sitt. I
detta syfte ska berorda parter begira att forhorsombudet ingriper sd snart som mojligt efter det att den hindelse som
motiverar ett ingripande intriffat. I princip ska de tidsramar som faststills i avsnitt 5.7 for att begidra att bli hord av
kommissionens avdelningar pd motsvarande sitt vara tillimpliga pa varje begiran om att bli hord av forhérsombudet. Nar
en begiran om att bli hord limnas utanfor de givna tidsramarna kommer férhorsombudet dven att undersoka skilen till
den sena begiran, vilken typ av frigor som tas upp och vilken inverkan dessa frdgor har pa ritten till forsvar, med
vederborlig hdnsyn tagen till nodvindigheten av att sikerstdlla en god forvaltning och av att kunna slutfora
undersokningar i tid.

Mer information och kontaktuppgifter finns pa forhérsombudets webbsidor pd DG Handels webbplats: http://ec.europa.eu/
trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens ging kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 (*9).

Ett meddelande om skydd av personuppgifter for att informera alla personer om behandlingen av personuppgifter inom
ramen for kommissionens handelspolitiska verksamhet finns pd GD Handels webbplats: http://ec.europa.eu/trade/policy|
accessing-markets/trade-defence/

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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BILAGA

O Version "Sensitive”

O Version "For inspection by
interested parties”

(Kryssa for det alternativ som géller)

ANTIDUMPNINGSFORFARANDE BETRAFFANDE IMPORT AV KALCIUMKISEL MED
URSPRUNG | FOLKREPUBLIKEN KINA

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Detta formular &r avsett att hjalpa icke-narstdende importérer att Iamna de uppgifter for stickprovsfoérfarandet
som avses i punkt 5.3.3 i tillkdnnagivandet om inledande.

Bade versionen markt "Sensitive” (version med kansliga uppgifter) och versionen markt "For inspection by
interested parties” (version som berérda parter kan begéara att fa ta del av) ska ldmnas in till kommissionen i
enlighet med tillkdnnagivandet om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER

Fyll i féljande uppgifter om féretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-postadress

Telefon

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge foretagets totala omsattning i euro, samt varde i euro och volym i ton fér importen till unionen och fér
aterférséljningen pa unionsmarknaden efter import fran Folkrepubliken Kina under undersdkningsperioden
(&r 2020) av kalciumkisel enligt definitionen i tillkdnnagivandet om inledande.

Volym i ton

Vérde i euro

Foretagets totala omséttning i euro

Import till unionen av den undersokta produkten med ursprung i
Folkrepubliken Kina

Import till unionen av den undersdkta produkten (alla ursprung)

Aterfbrséljning av  den undersbkta produkten pa
unionsmarknaden efter import fran Kina
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET ()

Redogér fér den verksamhet som bedrivs av féretaget och alla narstaende féretag (ange namn och i vilket
férhallande de star till féretaget) som agnar sig at tillverkning och/eller férséaljning (pa export och/eller pa
hemmamarknaden) av den undersdkta produkten. Det kan till exempel réra sig om inkdp av, tillverkning pa
entreprenad av, bearbetning av eller handel med den undersékta produkten.

Foretagets namn och adress Verksamhet Typ av forhallande

4. OVRIGA UPPLYSNINGAR
Lamna &vriga relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till hjélp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att lamna ovanstédende uppgifter samtycker féretaget till att eventuellt ing& i urvalet. Om féretaget
véljs ut for att ingd i urvalet innebér detta att féretaget maste besvara ett frageformular och tillata att svaren
kontrolleras pa plats. Om foretaget uppger att det inte samtycker till att eventuellt inga i urvalet anses det
inte ha samarbetat i undersékningen. Kommissionen kommer att grunda sina avgéranden betréaffande
icke-samarbetsvilliga importérer pa tillgdngliga uppgifter, vilket kan leda till att resultatet blir mindre
gynnsamt for féretaget &n om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:
Datum:

(") Tenlighet med artikel 127 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen ska tvd personer anses vara nirstdende om a) de tillhor ledningen eller ir styrelseledamoter i den andra
personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner i nigon affirsverksamhet, c) de dr arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part dger, kontrollerar eller innehar direkt eller indirekt minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, e) en av dem kontrollerar direkt eller indirekt den andra, f) bdda tva kontrolleras direkt eller indirekt av en tredje person, g)
de tillsammans kontrollerar direkt eller indirekt en tredje person, eller h) de dr medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 558). Personer ska anses tillhora samma familj endast om de str i nigot av foljande forhéllanden till varandra: i) man och hustru, ii)
fordlder och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) far- eller morforilder och barnbarn, v) farbror/morbror eller faster/moster och
syskonbarn, vi) svirfordlder och svirson eller svardotter, vii) sviger och svigerska. I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen avses med "person” en fysisk eller juridisk person
eller en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkidnns rittskapacitet utan att vara
juridisk person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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